FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

1.1 Institutia de Invatdmant superior Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea Facultatea de Litere

1.3 Departamentul Limba si literatura germana

1.4 Domeniul de studii Limba si literatura

1.5 Ciclul de studiiV) Licenti

1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literaturd germand/ Filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLG 5121 Limba germana contemporani ( Valenta)

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

2.2 Titularul activitatilor de curs Conf. Dr. Codarcea Emilia

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ laborator/ proiect | Lect. Dr. Szé&ll Anita-Andreea

2.4 Anul de studiu | 1l | 2.5 Semestrul | 5 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut? S
disciplinel - i ativitated | Ob

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numdr de ore pe saptamana 4 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/ laborator/ proiect | 2

3.4 Total ore din planul de invatgmant | 56 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar/ laborator/ proiect | 28

Distributia fondului de timp ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20

Pregétire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 20

Tutoriat 4

Examinari 2

Alte activitati: Consultatii 4

3.7 Total ore studiu individual 70

3.8 Total ore pe semestru 126

3.9 Numirul de credite® 5

4.1 de curriculum .

4.2 de competente e Cunostinte de baza ale limbii si gramaticii germane

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului Sald de curs cu proiector

5.2 de desfasurare a Sald de curs cu proiector
seminarului/ laboratorului/
proiectului




6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii germane si utilizarea acestuia in producerea si traducerea
de texte si in interactiunea verbala

Analiza si prezentarea fenomenelor lingvistice in contextul culturii limbii germane

Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice §i analizarea discursurilor orale si scrise in
limba germana, utilizand aparatul conceptual al lingvisticii

Folosirea adecvatd si aplicarea notiunilor lingvistice in descrierea valentei si dependentei (definitie, criterii de
descriere si clasificare, exemplificare si abordare contrastivd germano-romana)

Producerea, descrierea si analiza corecta gramatical a formularilor complexe in comunicarea scrisd si orald in
limbajul standard si modern, precum si din perspective noilor forme de evolutie in limba germana

Comunicare eficienta in scris si oral in cadrul receptarii si producerii de texte in limbaj stiintific corespunzator
Explicarea conceptelor si teoriilor de gramatica dependentiald, metodele de descriere si clasificare (morfo-sintactic,
logic-semantic, comunicativ-pragmatic in modele multidimensionale) si analiza formuldrilor scrise §i rostite cu
ajutorul notiunilor lingvistice de gramaticd dependentiala si teoria valentei

Receptarea corectd a discursurilor orale si scrise la nivel C2 (* C1); producerea fluentd si spontand de texte orale si
scrise (inclusiv traduceri) la nivel C1 (*B2), adaptand vocabularul si stilul in functie de tipul de text si de subiectul
tratat

Folosirea metodei comparatiste in analiza situatiei flexiunii nominale si verbale din limba germana, din perspectiva
sincronica si diacronicd (insusiri normative ale limbajului standard si al gramaticii germane , teoria valentei si
dictionarele gramaticale de valenta, comparatie cu gramatica limbii roméne si aplicarea in descrierile si analizele
teoretice si practice, in traduceri si interactiune verbala)

Analiza sub aspect lingvistic a oricarui act de comunicare orala sau scrisa; utilizarea informatiei teoretice in aplicatii
practice (predarea limbii germane, monitorizarea si optimizarea comunicarii verbale, descrierea dependentei si
valentei in exercitii si dictionare de valenta, etc.)

Evaluarea corectitudinii si coerentei unui text oral sau scris de dificultate medie si corectarea abaterilor de la normele
limbii germane, cu utilizarea de instrumente auxiliare.

Evaluarea corectitudinii gramaticale a unui text german, de dificultate medie, prin recunoasterea si motivarea
abaterilor de la sistemul normativ al limbii literare.

Interpretarea si evaluarea critica a fenomenului valentei si dependentei Tn contexte diferite

Competente

transversale

Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specific

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al Definirea, descrierea, exemplificarea si aplicarea noilor teorii lingvistice si sintactice,
disciplinei cu accentuarea teoriei si a dictionarelor de valentei, a evolutiei si perspectivelor
acestora

Explicarea terminologiei dependentiale

Compararea si explicarea diferilor teorii i descrieri de valentd pe mai multe planuri
(sintactic, semantic, pragmatic)

Descrierea si compararea valentei verbului, adjectivului i substantivului

Prezentarea dictionarelor mono- si bilingve de valenta, explicarea descrierilor,
criteriilor si informatiilor lexicografice

Prezentarea contrastiva a valentei in lingvistica romana si germana, fixarea, exersarea
si aprofundarea notiunilor si metodelor de descriere prin analize practice de text,
reprezentari grafice si comparatii lexicografice, in munca individuala si de grup

7.2 Obiectivele specifice Prezentarea si explicarea dependentei si constituentei, rectiunii si valentei, privire de

ansamblu asupra evolutiei diferitelor teorii lingvistice si tipuri de gramatica
Explicarea terminologiei lingvistice specifice valentei si dependentei, compararea
particularitatilor conceptuale si terminologice in limba germana si contrastiv in
gramatica germana si romana

Prezentarea diferitelor teorii de valentd in lingvistica germana si internationala
(precursori, Tesniere, Engel, Helbig, Heringer, Fillmore, Welke, Jacobs, Storrer,
Gramatica IDS, Agel s.a.)

Definirea si clasificarea complinirilor obligatorii, facultative si libere
(circumstantiale),explicarea metodelor operationale de determinare a lor

Descrierea valentei verbului, substantivului, adjectivului in diferite teorii si cu diferite
criterii (clase de valenta si compliniri), asemanari si deosebiri la valenta partilor de
vorbire inrudite semantic si etimologic

Definirea lexicografiei, prezentarea procesului lexicografic, clasificare tipurilor de
dictionare si a tipurilor de utilizatori

Prezentarea dictionarelor monolingve si bilinge de valentd, explicarea informatiilor de




receptarea de texte

valenta a verbului, substantivului si adjectivului (de ex. WVDV, KVL, ViF, VALBU,
WVDS, WVDA, WVevW s.a.)
Descrierea semasiologica si onomasiologica a valentei in dictionare $i compararea lor
Problematizarea rolului gramaticii dependentiale, a teoriei si dictionarelor de valenta
in invatarea si predarea limbii germane ca limba strdind si maternd (modalitati de
didactizare) si utilizarea practica in descrierea limbii germane, in producerea si

Dezvoltarea capacitatii de identificare, descriere si analiza corectd gramaticala si
semanticd a valentei (complemente si circumstantiale) in propozitie, text si context
Dezvoltarea capacititii de a sistematiza, sintetiza si descrie critic asemanarile si
deosebirile in diferite gramatici i dictionare, comparativ in limba germana si romana
Discutii cu rpivire la implicatiile descrierilor mono-si multilingve, perspectivele teoriei
si dictionarelor de valentd, sub aspectul grupurilor de utilizatori si scopuri

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
1. Dependenta, valenta, constituenta. Notiuni Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
fundamentale. Valenta la Tesniere. Gramatica pe marginea temelor de specialitate,
dependentiald si generativ-transformationala a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
2. Teoria valentei. Precursori. Reprezentanti. Planurile Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
valentei (sintactic, semantic, pragmatic, micro- si pe marginea temelor de specialitate,
macrovalenta, Potenta si actualizarea valentei). Helbig, a terminologiei, Analiza ilustrativa,
Engel, Heringer, Schumacher s.a. comparativa, problematizare
3. Compliniri. Complemente si circumstantiale (Engel, Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
Helbig, Eroms, IDS s.a.) pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
4. Cazuri si roluri semantice (Katz-Fodor, Fillmore, Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
Welke, Storrer s.a.) pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
5. Stadiul actual al cercetarii (Jacobs, Storrer, Agel, Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
Eroms, IDS s.a.) pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
6.Valenta partilor de vorbire:verbe, substantive, Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
adjective (semasiologic, onomasiologic, campuri pe marginea temelor de specialitate,
semantice) a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
7. Teoria valentei si didactica limbii germane Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
8. Valenta in lingvistica romana (Stati, Serban, Gutu- Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
Romalo, Pana-Dindelegan, Gramatica Academiei, pe marginea temelor de specialitate,
Dragoveanu, Neamtu s.a.) a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
9. Teoria si lexicografia valentei. Notiuni de Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
lexicografie. Dictionarul gramatical (morfosintactic) pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
10. Dictionare monolingve si bilingve de valenta Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
(WVDV, KVL, WVDA, WVDS, ViF, VALBU, VLdr pe marginea temelor de specialitate,
s.a.) a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
11. Descriere contrastiva germano-romana a valentei Curs frontal si interactiv cu discutii 2 ore
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
12. Implicatii ale descrierii mono- si bilingve de valenta. | Curs frontal si interactiv cu discutii 2 ore
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativd, problematizare
13. Perspective ale lexicografiei si teoriei valentei Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore

pe marginea temelor de specialitate,




a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

14. Sinteza, sistematizare si perspective.

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

Bibliografie:
Bibliografie obligatorie:

Academia Romana/ Institutul de lingvistica ,,Jorgu Iordan-Al. Rosetti* (2005): Gramatica limbii roméane. Coordonator:

Valeria Gutu-Romalo. I: Cuvantul. II: Enuntul. Bucuresti: Editura Academiei Romane.

Duden (1995): Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, Hrsg. von Drosdowski, G. et.al., 5. vollig neu bearb. u.erw.

Auflage. Mannheim. Leipzig. Wien. Ziirich: Dudenverlag (Der Duden: Bd.4).
Engel, Ulrich (2004): Deutsche Grammatik. Neubearbeitung. Miinchen.

Engel, U./ Isbasescu, M. et al. (1993): Kontrastive Grammatik deutsch-ruménisch. 2 Bde. Heidelberg: Groos.

Helbig, G. (1992): Probleme der Valenz und Kasustheorie. Tiibingen.

Stepanowa, M. D./ Helbig, G. (1978): Wortarten und das Problem der Valenz in der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig.
Tesniére, Lucien (1980): Grundziige der strukturalen Syntax. Hrsg. und Ubersetzt von U. Engel. Stuttgart.

Dictionare de valenta

Engel, U./ Schumacher, H. (1977): Kleines Valenzlexikon deutscher Verben. Tibingen.
Engel, Ulrich/ Savin, Emilia et.al. (1983): Valenzlexikon deutsch-ruménisch. Heidelberg.

Helbig, G./ Schenkel, W. (31975, 11969): Worterbuch zur Valenz und Distribution deutscher Verben. Leipzig.
Schreiber, H./Sommerfeldt, K. E./Starke, G. (21990, 1987): Deutsche Wortfelder fiir den Sprachunterricht: Verbgruppen. Leip
Schreiber, H./ Sommerfeldt, K. E./ Starke, G. (1991): Deutsche Adjektive. Wortfelder fiir den Sprachunterricht. Leipzig.
Schumacher, H. (Hg.) (1986): Verben in Feldern. Berlin.

Schumacher, H./ Kubczak, J. et al. (2004): VALBU. Valenzwdrterbuch deutscher Verben. Tibingen.

Sommerfeldt, K. E./ Schreiber, H. (1974): Wérterbuch zur Valenz und Distribution deutscher Substantive. Leipzig.
Sommerfeldt, K. E./Schreiber, H. (1983): Worterbuch zur Valenz und Distribution deutscher Adjektive. 3. Aufl. Leipzig.
Sommerfeldt K. E./ Schreiber, H. (1996): Worterbuch der Valenz etymologisch verwandter Worter. Verben, Adjektive,

Substantive. Tbingen.
Bibliografie facultativa:

Agel, Vilmos/ Eichinger, Ludwig M./Eroms, Hans- Werner u.a. (Hgg.) (2006): Dependenz und Valenz. Ein internationales

Handbuch der zeitgendssischen Forschung. 2. Halbbande. Berlin. New York. 2003.

Baciu, loan (2003): Dictionar de adjective franceze: constructii, exemple, traduceri. Iasi.
Bidu-Vranceanu, Angela u.a. (2001): Dictionar de stiinte ale limbii. Bucuresti.

Codarcea, Emilia (2014): Germanistische Valenztheorie. Cluj-Napoca: Casa Cartii de Stiinta.
Constantinescu Dobridor, Gheorghe (1998): Dictionar de termeni lingvistici. Bucuresti.
Eroms, Hans- Werner (2000): Syntax der deutschen Sprache. Berlin.

Goga, M. (2001): Limba romana. Morfologie. Sintaxa. Ghid de analiza morfosintactica. Cluj Napoca: Limes.
Stanescu, Speranta (Hg.) (2004): Die Valenztheorie. Bestandsaufnahme und Perspektiven. Dokumentation einer
wissenschaftlichen Tagung in Sibiu/Hermannstadt im Februar 2002. Frankfurt am Main. Berlin. u.a.

Welke, K. M. (1988): Einfilhrung in die Valenz- und Kasustheorie. Leipzig: Bibliographisches Institut.

8.2. Seminarii Metode de predare Observatii
Dependenta, valenta, constituenta. Notiuni de baza, Prezentarea schemei de dependenta | 2 ore
gramatica dependentiala si de constituente. si valentd gramaticala, discutie
despre notiuni de baza a valentei.
Valenta la Tesniére si gramatica de valenta Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog.
Cazul si rolurile semantice in propozitie. Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, compararea de
exemple despre cazul sintactic si
cazul semantic.
Predicatul Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog
Valenta partilor de vorbire: verbele si complementele Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
obligatorii Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog
Valenta partilor de vorbire: verbele si complementele Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
facultative Discutie cu grupa, analizd de
exemple, dialog.
Valenta partilor de vorbire: verbele si circumstantialele | Prezentare Tn baza bibliografiei. 2 ore
libere Discutie cu grupa, analizd de
exemple, dialog
Subiectul Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore

Discutie cu grupa, analiza de




exemple, dialog.

Valenta partilor de vorbire: substantivele Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog

Valenta partilor de vorbire: adjectivele Prezentare Tn baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog.

Functiile adjectivului in propozitie Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
Discutie cu grupa, analiza de
exemple, dialog.

Dictionarele monolingve si bilingve de valenta Prezentare Tn baza bibliografiei. 2 ore
(WVDV, KVL, WVDA, WVDS, ViF, VALBU, VLdr Discutie cu grupa, analiza de

s.a.). exemple, dialog.

Lucrarea practica cu dictionarele de valenta (Cautare, Prezentare in baza bibliografiei. 2 ore
descriere, compunere de descrieri lexicografice de Discutie cu grupa, analiza de

valentd exemple, dialog.

Repetitie pentru examen si examinare Discutie cu grupa, rezolvarea 2 ore

exercitiilor

Examen Tn scris

Bibliografie:

Bibliografie obligatorie

Agel, Vilmos/ Eichinger, Ludwig M./Eroms, Hans- Werner u.a. (Hgg.) (2006): Dependenz und Valenz. Ein internationales
Handbuch der zeitgendssischen Forschung. 2. Halbbénde. Berlin. New York. 2003.

Duden (1995): Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, Bd.4, 5. véllig neu bearb. u.erw. Auflage. Mannheim u.a.
Engel, U. (1994): Syntax der deutschen Gegenwartssprache. 3. neu bearb. Auflage. Berlin.

Engel, U./ Isbasescu, M. et al. (1993): Kontrastive Grammatik deutsch-ruménisch. 2 Bde. Heidelberg.

Helbig, G., Buscha, J. - 1994 - Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Auslanderunterricht - 16. Aufl. Leipzig:
Langenscheidt.

Weinrich, H. (1993): Textgrammatik der deutschen Sprache. (CCG) Mannheim: Dudenverlag.

Junker, K. (1970): Untersuchungen zur Syntax des Adjektivs unter dem besonderen Aspekt der Valenz. Diss. Berlin.
Stepanowa, M. D./ Helbig, G. (1978): Wortarten und das Problem der Valenz in der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig.
Tarvainen, K. (1981): Einfuhrung in die Dependenzgrammatik. (= RGL 35). Tibingen.

Welke, K. M. (1988): Einflihrung in die Valenz- und Kasustheorie. Leipzig.

Bibliografie facultativa

Flamig, W. (1991): Grammatik des Deutschen. Einfiihrung in Struktur- und Wirkungszusammenhange. Berlin: Akademie
Verlag GmbH.

Engel, U./ Schumacher, H. (1977): Kleines Valenzlexikon deutscher Verben. Tlbingen.

Schreiber, H./Sommerfeldt, K. E./Starke, G. (21990, 1987): Deutsche Wortfelder fiir den Sprachunterricht: Verbgruppen.
Leipzig.

Sommerfeldt K. E./ Schreiber, H. (1996): Worterbuch der Valenz etymologisch verwandter Worter. Verben, Adjektive,
Substantive. Tibingen.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatilor epistemice, asociatilor
rofesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile si tematica de curs corespund cerintelor cadru nationale si internationale de studiu al germanisticii la
universitati din Romania si Germania, Elvetia, Austria (ex.Universitatea din Bucuresti, Berlin , Leipzig)

Cursul cuprinde directiile de cercetare si evolutie in lingvistica germana

Cursul corespunde asteptarilor si cerintelor de pe piata muncii, printr-o buna pregéatire a studentilor care vor sa profeseze de
ex. ca profesori, cercetatori, traducatori, referenti, la firme private din domeniul economic, la care se cer colaboratori cu
bune cunstinte de limba germana

Cursul Inlesneste aprofundarea cunostintelor si continuarea studiului respectiv a cercetérii la universitati din tara si
strainatate

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
10.4. Curs Intelegerea, insusirea terminologiei si | Examen scris 60%

informatiilor gramaticale de valenta,
dependenta si lexicografie germana,
capacitatea de sistematizare si sinteza
comparativa a informatiilor si
diferitelor teorii si dictionare de
valenta comparatie contrastiva a
gramaticii germane $i romane




Utilizarea corecta gramaticala,
Semantica si logica a diferitelor
structuri complexe din comunicarea
scrisa si orald, la teme de specialitate
si teme diverse de comunicare

10.5 Seminar / Exercitii Capacitatea de redactare si prezentare
a unui referat bine structurat, coerent

si cu continut relevant pentru tema.

Evaluarea prezentarii din
punctul de vedere al
materialelor folosite (Handout,
proiector, tabla etc.)

40%

Modul de exprimare a prezentarii
(competenta lingvistica, cunostinte
profesionale despre tema)

Evaluarea prezentarii din
punctul de vedere al
continutului si competentei
lingvistice (Logica, coerenta
continutului, capacitatea de
alegere si structurare a
materialului folosit)

Calitatea si logica raspunsurilor si
intrebarilor in timpul discutiei

Participare activa la discutii

10.6 Standard minim de performanta

Curs

o Insusirea si utilizarea notiunilor, a terminologiei si metodelor operationale din Lingvistica/Gramatica
dependentiala si teoria valentei, descrierea gramaticala corecta in teorie si practica

e Competenta de sistematizare si comparatie critica
e Participare activa la curs

e Cerinta pentru acordarea notei finale este promovarea examinarii la seminar

Seminar

e Formularea propozitiilor corecte si coerente din punct de vedere lingvistic

e Capacitatea de folosirea exemplelor in baza teoriei invatate
e Participare activa la ora

Data completarii

11.03.2020 Conf. Dr. Emilia Codarcea

Data avizarii in departament
15.03.2020

Data avizarii la Decanat Semnatura Prodecanului responsabil

Lect. univ. dr. Czégényi Déra
29.04.2020

Semnatura titularului de curs

Semnatura titularului de seminar/

laborator/ proiect

Lect. Dr. Sz&ll Anita-Andreea
Semnatura directorului de departament
Conf. Dr. Daniela Vladu

Stampila facultatii




